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See the notice on TED website

122425-2026 - Súťaž
Francúzsko – Technická inšpekcia budov – SYNERGIE - LE MANS - Mission CSPS
OJ S 36/2026 20/02/2026
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim
Služby

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: DALKIA CENTRE OUEST (37)
E-mail: emma.puig@dalkia.fr
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Verejný podnik
Činnosť obstarávateľa: Výroba, preprava alebo distribúcia plynu alebo tepla

2. Postup

2.1.  Postup
Názov: SYNERGIE - LE MANS - Mission CSPS
Opis: La délégation de service public pour l'exploitation du réseau de chaleur SYNER'GIE a 
été confiée en 2016 à DALKIA par LE MANS METROPOLE. A ce jour, le réseau de chaleur 
s'étend sur environ 50 km et alimente plus de 210 sous-stations situées dans les villes du 
Mans et d'Allonnes. L'avenant 4 nouvellement validé par l'autorité délégante permettra de 
prolonger ce réseau de plus de 20 km et d'alimenter près d'une centaine de nouvelles sous-
stations d'ici 2029. Ce développement s'accompagnera par la construction d'une nouvelle 
chaufferie gaz de 16 MWth, l'installation d'une hydro-accumulation et la construction d'un 
atelier à la chaufferie existante des Bords de l'Huisne. Le programme de travaux en 2026 
prévoit l'extension du réseau de chaleur urbain sur une longueur totale d'environ 5 km, 
l'installation du système d'hydro-accumulation et la construction de l'atelier.
Identifikátor postupu: 190039bc-b664-40ef-aea0-b2846d18c3b1
Druh postupu: Rokovacie konanie so zverejnením výzvy na súťaž/súťažné obstarávanie s 
rokovacím konaním
Postup je zrýchlený: nie

2.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Služby
Hlavná klasifikácia (cpv): 71631300 Technická inšpekcia budov

2.1.2.  Miesto plnenia
Mesto: LE MANS
PSČ: 72000
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Sarthe (FRG04)
Krajina: Francúzsko
Doplňujúce informácie: L'acheteur se réserve le droit de rejeter une candidature s'il estime ses 
capacités financières insuffisantes ou si ces capacité techniques et professionnelles semble 
manifestement insuffisante pour répondre au besoin. L'entité adjudicatrice se réserve la 
possibilité de faire réaliser des prestations similaires article R 2122-7 du Code de la 
commande publique.

2.1.4.  Všeobecné informácie

https://ted.europa.eu/sk/notice/-/detail/122425-2026
mailto:emma.puig@dalkia.fr
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Právny základ: 
Smernica 2014/25/EÚ
Négociée avec publication préalable d’un appel à la concurrence / concurrentielle avec 
négociation. Procédure avec négociation passée en application des articles R2124-3 à R2124- 
4 du code de la commande publique. Il s'agit d'une procédure restreinte : le Dossier de 
Consultation des Entreprises sera communiqué aux candidats justifiant des capacités 
suffisantes pour exécuter les prestations

2.1.6.  Dôvody na vylúčenie
Zdroje dôvodov na vylúčenie: Oznámenie
Podobná situácia ako úpadok podľa vnútroštátneho práva: 
Konkurz: 
Korupcia: 
Dohoda s veriteľmi: 
Účasť v zločineckej organizácii: 
Dohody s inými hospodárskymi subjektmi s cieľom narušiť hospodársku súťaž: 
Porušenie povinností v oblasti environmentálneho práva: 
Pranie špinavých peňazí alebo financovanie terorizmu: 
Podvod: 
Detská práca a iné formy obchodovania s ľuďmi: 
Platobná neschopnosť: 
Porušenie povinností v oblasti pracovného práva: 
Aktíva spravované likvidátorom: 
Nepravdivé informácie, neposkytnutie informácií, neschopnosť predložiť požadované 
dokumenty alebo získanie dôverných informácií o tomto postupe: 
Konflikt záujmov z dôvodu účasti na postupe obstarávania: 
Priama alebo nepriama účasť na príprave tohto postupu obstarávania: 
Predčasné ukončenie zmluvy, škody alebo iné porovnateľné sankcie: 
Porušenie povinností v oblasti sociálneho práva: 
Pozastavené podnikateľské činnosti: 
Teroristické trestné činy alebo trestné činy spojené s teroristickými činnosťami: 

5. Časť

5.1.  Časť: LOT-0001
Názov: SYNERGIE - LE MANS - MISSION CSPS
Opis: La mission de coordinateur SPS a pour objet d’assurer la coordination en matière de 
sécurité et de protection de la santé des travailleurs appelés à intervenir sur le chantier. Elle 
est prévue par la loi n° 93-1418 du 31/12/1993 et définie par le Décret n° 94-1159 du 26 
décembre 1994, aux fins de contribuer à prévenir les risques résultants des interventions 
simultanées ou successives des entreprises ou travailleurs indépendants. Durée du marché : 
9 mois en TF + 36 mois en TO
Interný identifikátor: CO-BPM003553-EP

5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Služby
Hlavná klasifikácia (cpv): 71631300 Technická inšpekcia budov
Možnosti: 
Popis možností: Les prestations pourront faire l'objet de prestations supplémentaires 
éventuelles qui seront définis dans les documents de la consultations phase offre.
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5.1.2.
 
Miesto plnenia
Mesto: LE MANS
PSČ: 72000
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Sarthe (FRG04)
Krajina: Francúzsko

5.1.3.  Predpokladané trvanie
Trvanie: 9 Mesiace

5.1.4.  Obnovenie
Maximálny počet obnovení: 0

5.1.6.  Všeobecné informácie
Je povinné uviesť mená a odbornú kvalifikáciu zamestnancov určených na plnenie zmluvy: 
Požiadavka na žiadosť o účasť
Projekt verejného obstarávania úplne alebo čiastočne financovaný z prostriedkov EÚ
Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): áno
Doplňujúce informácie: La durée indiquée est prévisionnelle : le marché s'achève à la 
réception sans préjudice de l'application des garanties légales et contractuelles.

5.1.9.  Kritériá výberu
Zdroje výberových kritérií: Oznámenie
Kritérium: Iné ekonomické alebo finančné požiadavky
Popis výberového kritéria: 1/Formulaire DC1 ou équivalent daté par une personne habilitée à 
engager la société, incluant une déclaration sur l'honneur de n'entrer dans aucun des cas 
d'interdiction de soumissionner obligatoires prévus aux articles L2141-1 à L2141-5 et L2141-7 
à L2141-11 du Code de la commande publique, et d'être en règle au regard des articles L 
5212-1 à 1512-11 du code du travail concernant l'emploi des travailleurs handicapés. Les 
candidats étrangers certifient par cette déclaration sur l'honneur être en conformité avec les 
règles équivalentes applicables dans leur pays. (disponible à l'adresse suivante : http://www.

 ) - 2/Un formulaire DC2 ou équivalent economie.gouv.fr/daj/formulaires-declaration-ducandidat
permettant d'établir les capacités du candidat comme décrit ci-dessous (disponible à l'adresse 
suivante :  – 3/Chaque http://www.economie.gouv.fr/daj/formulairesdeclaration-du-candidat)
candidat doit remettre son numéro unique d’identification (SIREN), ou, à défaut, un document 
équivalent permettant l’identification du candidat (extrait Kbis datant de moins de 3 mois ou 
équivalent) ; -4/ Si le candidat fait l'objet d'une procédure de redressement judiciaire ou 
équivalente, joindre la copie du ou des jugements prononcés à cet effet.
Kritériá sa použijú na výber záujemcov, ktorí budú pozvaní do druhej fázy postupu

Kritérium: Relevantné vzdelávacie a profesionálne kvalifikácie
Popis výberového kritéria: Moyens humains : -1/ indication des techniciens ou des organismes 
techniques, intégrés ou non au candidat, auxquels le candidat pourra faire appel pour 
l'exécution du marché ; - 2/Profils et expériences : une indication des titres d'études et 
professionnels du candidat ou des cadres de l'entreprise, et notamment des responsables de 
prestation de services ou de conduite des travaux de même nature que celle du marché 
public, ; - 3/Effectifs : une déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du candidat et 
l'importance du personnel d'encadrement pendant les trois dernières années ;
Kritériá sa použijú na výber záujemcov, ktorí budú pozvaní do druhej fázy postupu

Kritérium: Poistenie profesijného rizika

http://www.economie.gouv.fr/daj/formulaires-declaration-ducandidat
http://www.economie.gouv.fr/daj/formulaires-declaration-ducandidat
http://www.economie.gouv.fr/daj/formulairesdeclaration-du-candidat
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Popis výberového kritéria: Attestation de responsabilité civile avec indication des montants 
garantis et précisant que les ouvrages de génie civil ne font pas l'objet d'une exclusion 
d'assurance - attestation d'assurance de responsabilité décennale génie civile couvrant les 
prestations objet du marché avec indication des montants garantis, ou alternativement, à ce 
stade de la procédure, une lettre de l’assureur confirmant la capacité de l’entreprise à 
souscrire, en cas d’attribution du marché, une telle assurance ;
Kritériá sa použijú na výber záujemcov, ktorí budú pozvaní do druhej fázy postupu

Kritérium: Priemerný ročný obrat
Popis výberového kritéria: une copie des bilans financiers et compte de résultats des trois 
derniers exercices clos avec indication du chiffre d'affaires et du résultat net. NB: en cas de 
groupement, fournir les documents pour chaque membre du groupement
Kritériá sa použijú na výber záujemcov, ktorí budú pozvaní do druhej fázy postupu

Kritérium: Referencie na špecifikované práce
Popis výberového kritéria: Références : liste des principales des principaux services fournis au 
cours des trois dernières années (…) indiquant le montant, la date et le destinataire public ou 
privé. Le candidat décrit impérativement les éléments essentiels de la mission et justifie leur 
pertinence par rapport à l’objet du projet
Kritériá sa použijú na výber záujemcov, ktorí budú pozvaní do druhej fázy postupu
Informácie o druhej fáze dvojfázového postupu: 
Postup prebieha v po sebe nasledujúcich fázach. V každej fáze môžu byť niektorí účastníci 
vylúčení

5.1.10.  Kritériá na vyhodnotenie ponúk
Odôvodnenie neuvedenia váhy pri kritériách na vyhodnotenie ponúk: Le prix n'est pas le seul 
critère d'attribution et tous les critères sont énoncés uniquement dans les documents du 
marché phase offre.

5.1.11.  Súťažné podklady
Lehota na vyžiadanie doplňujúcich informácií: 04/03/2026 17:00:00 (UTC+01:00) 
stredoeurópsky čas, západoeurópsky letný čas
Adresa súťažných podkladov: https://www.marches-securises.fr/

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky predkladania: 
Elektronické predkladanie: Povinná
Adresa na predkladanie: https://www.marches-securises.fr/
Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: francúzština
Elektronický katalóg: Povolená
Varianty: Povolená
Opis finančnej zábezpeky: Les garanties financières éventuelles seront définies dans le DCE 
envoyé ultérieurement aux candidats retenus en phase offre.
Lehota na prijímanie žiadostí o účasť: 06/03/2026 17:00:00 (UTC+01:00) stredoeurópsky čas, 
západoeurópsky letný čas
Podmienky zmluvy: 
Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Použitie zatiaľ nie 
je známe
Podmienky týkajúce sa plnenia zmluvy: Les conditions relatives à l'exécution du contrat sont 
définies dans le DCE.
Elektronická fakturácia: Povinná

https://www.marches-securises.fr/
https://www.marches-securises.fr/
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Bude sa využívať elektronické objednávanie: nie
Bude sa využívať elektronická platba: nie
Právna forma, ktorú musí mať skupina uchádzačov, ktorej bude zadaná zákazka: Les 
candidats ne peuvent présenter une offre par lot que, soit en qualité de candidats individuels, 
soit en qualité de membres d’un groupement. Ils ne peuvent pas cumuler les deux qualités. En 
cas de groupement, la forme souhaitée par l’entité adjudicatrice est un groupement conjoint 
avec solidarité du mandataire ou solidaire. Si le groupement attributaire du marché est d'une 
forme différente, il pourra se voir contraint d'assurer sa transformation pour se conformer au 
souhait de l’entité adjudicatrice tel qu'indiqué ci-dessus. Sauf défaillance de l’un des membres 
du groupement légalement justifiée auprès du client les candidats sont informés que la 
composition du groupement définie au moment de la candidature ne pourra être modifiée.
Mechanizmus financovania: Les modalités de paiement seront communiquées en phase offre.

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žiadna rámcová dohoda
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 
Žiadny dynamický nákupný systém

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
Organizácia pre preskúmanie: Tribunal Judiciaire de Tours
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania: DALKIA 
CENTRE OUEST (37)
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania: Tribunal Judiciaire de 
Tours

8. Organizácie

8.1.  ORG-0001
Úradný názov: DALKIA CENTRE OUEST (37)
Registračné číslo: 45650053706585
Poštová adresa: 40 rue James Watt Acticampus 4 - BP 90541
Mesto: Tours cedex 3
PSČ: 37205
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Indre-et-Loire (FRB04)
Krajina: Francúzsko
E-mail: emma.puig@dalkia.fr
Telefón: +33 658089077
Internetová adresa: https://www.marches-securises.fr
Profil kupujúceho: https://www.marches-securises.fr
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania

8.1.  ORG-0003
Úradný názov: Tribunal Judiciaire de Tours
Registračné číslo: 17450111400097
Poštová adresa: 2 place Jean Jaures
Mesto: Tours
PSČ: 37000
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Indre-et-Loire (FRB04)

mailto:emma.puig@dalkia.fr
https://www.marches-securises.fr
https://www.marches-securises.fr
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Krajina: Francúzsko
E-mail: tj-tours@justice.fr
Telefón: +33 245344100
Roly tejto organizácie: 
Organizácia pre preskúmanie
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania

Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: 9387d7f8-89b7-4214-8293-33ca583213ef  -  01
Typ formulára: Súťaž
Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim
Podtyp oznámenia: 17
Dátum odoslania oznámenia: 19/02/2026 09:11:24 (UTC+00:00) západoeurópsky čas, GMT
Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: francúzština
Číslo uverejnenia oznámenia: 122425-2026
Číslo vydania série S úradného vestníka: 36/2026
Dátum uverejnenia: 20/02/2026

mailto:tj-tours@justice.fr
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